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TARPTAUTINIAI SUSITARIMAI

TARYBOS IR TARYBOJE POSEDZIAVUSIU VALSTYBIY NARIU VYRIAUSYBIU ATSTOVU
SPRENDIMAS

2010 m. spalio 15 d.

dél Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy ir Gruzijos bendrosios aviacijos erdvés susitarimo
pasiraSymo ir laikino taikymo

(2012/708|ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA IR TARYBOJE POSEDZIAVE
EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBIY NARIY VYRIAUSYBIY ATSTOVAI

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
100 straipsnio 2 dalj kartu su 218 straipsnio 5 ir 7 dalimis bei
218 straipsnio 8 dalies pirma pastraipa,

kadangi:

(1)  pagal Tarybos sprendima, kuriuo Komisija jgaliojama
pradéti derybas, Komisija Sgjungos ir valstybiy nariy
vardu deréjosi su Gruzija dél bendrosios aviacijos erdvés
susitarimo (toliau — Susitarimas);

(2)  Susitarimas parafuotas 2010 m. kovo 5 d.;

(3)  Susitarimas, dél kurio Komisija deréjosi, turéty bati
Sajungos ir valstybiy nariy pasirasytas ir laikinai taikomas
su salyga, kad jis gali bati sudarytas véliau;

(4)  batina nustatyti tvarkg, kaip prireikus nuspresti nutraukti
laiking Susitarimo taikymg. Taip pat bitina nustatyti
Sajungos ir valstybiy nariy dalyvavimo pagal Susitarimo
22 straipsnj steigto jungtinio komiteto veikloje ir Susi-
tarimo 23 straipsnyje numatytose gincy sprendimo
procedirose, taip pat tam tikry su saugumu ir sauga
susijusiy Susitarimo nuostaty jgyvendinimo tvarka,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis
PasiraSymas

1. Sajungos vardu patvirtinamas Europos Sajungos bei jos
valstybiy nariy ir Gruzijos bendrosios aviacijos erdvés susita-
rimo (toliau — Susitarimas) pasiraSymas su salyga, kad bus
priimtas Tarybos sprendimas dél Susitarimo sudarymo. (')

2. Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (-is),
jgaliotg (-us) Sajungos vardu pasiraSyti Susitarimg, su salyga,
kad jis bus sudarytas.

2 straipsnis
Laikinas taikymas

Iki susitarimo jsigaliojimo Sajunga ir valstybés narés, laikyda-
mosi atitinkamai savo vidaus procediry ir (arba) vidaus teisés
akty, ji laikinai taiko nuo pirmos dienos ménesio, einancio po
tos dienos, kurig Salys viena kitai paskutinj karta nota pranesé
apie procediiry, reikalingy Susitarimo laikinam taikymui, uzbai-
gimg.

3 straipsnis
Jungtinis komitetas

1. Europos Sgjungai ir valstybéms naréms pagal Susitarimo
22 straipsnj jsteigtame jungtiniame komitete atstovauja Komi-
sijos ir valstybiy nariy atstovai.

2. Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy pozicija jungti-
niame komitete Susitarimo Il priedo ar IV priedo dalinio
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keitimo pagal Susitarimo 26 straipsnio 2 dalj klausimais ir ES
iSimtinés kompetencijos klausimais, dél kuriy nereikia priimti
teising galig turin¢io sprendimo, nustato Komisija; apie tokig
pozicija i§ anksto praneSama Tarybai ir valstybéms naréms.

3. Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy pozicijg dél jung-
tinio komiteto sprendimy ES kompetencijos klausimais patvir-
tina Taryba, kvalifikuota balsy dauguma priimdama sprendima
dél Komisijos pasitilymo, nebent pagal ES Sutartyse nustatytas
taikytinas balsavimo procediiras biity numatyta kitaip.

4. Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy pozicija dél jung-
tinio komiteto sprendimy valstybiy nariy kompetencijos klausi-
mais patvirtina Taryba, vienbalsiai priimdama sprendimg dél
Komisijos arba valstybiy nariy pasiilymo, nebent valstybé
naré per meénesi nuo tos pozicijos patvirtinimo pranesty
Tarybos Generaliniam sekretoriatui, kad to sprendimo prié-
mimui jungtiniame komitete ji gali pritarti tik gavusi savo teisé-
kiiros institucijy sutikima.

5. Sgjungos ir valstybiy nariy pozicija jungtiniame komitete
pateikia Komisija, i§skyrus valstybiy nariy iSimtinés kompeten-
cijos klausimais; tokiu atveju ja pateikia Tarybai pirmininkau-
janti valstybé naré arba, jei Taryba taip nusprendzia, Komisija.

4 straipsnis
Gincy sprendimas

1. Susitarimo 23 straipsnyje nustatytose gincy sprendimo
procediirose Sajungai ir valstybéms naréms atstovauja Komisija.

2. Sprendima sustabdyti privilegijy taikyma pagal Susitarimo
23 straipsnj priima Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu.
Taryba sprendimg priima kvalifikuota balsy dauguma.

3. Sprendimus dél visy kity atitinkamy veiksmy, kuriy turi
biti imtasi pagal Susitarimo 23 straipsnj ES kompetencijos klau-
simais, priima Komisija, padedama Tarybos paskirto specialaus
valstybiy nariy atstovy komiteto.

5 straipsnis
Komisijai teikiama informacija

1. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai, jei jos
ketina pagal Susitarimo 5 straipsnj priimti sprendimg atsisakyti
Gruzijos oro susisiekimo bendrovei i§duoti leidima, jj panaikinti,
sustabdyti jo galiojimg ar jj apriboti.

2. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie visus
pagal Susitarimo 14 straipsnj (Aviacijos sauga) jy pateiktus ar
gautus praSymus arba prane$imus.

3. Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie visus
pagal Susitarimo 15 straipsnj (Aviacijos saugumas) jy pateiktus
ar gautus praSymus arba praneSimus.

Priimta Liuksemburge 2010 m. spalio 15 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. SCHOUPPE
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